
 
#  r.   老・おい・125 画数  6 

老 
音 ロウ 

訓 お・いる - stárnout 

ふ・ける – stárnout 

意味 STÁRNOUT, ZKUŠENÝ, LAO-C‘ (zkratka pro něj) 

Stáří, stařec/stařena, starý, dlouhotrvající, pokročilý (věk) 

老い先－おいさき  zbývající léta 

老人－ろうじん  starý muž/osoba 

老け役－ふけやく  role staré osoby ve hře 

老化－ろうか  stárnutí 

老若－ろうにゃく  mladí a staří, mládí a stáří 

老後－ろうご  stáří, podzim života 

古老－ころう  pamětník, senior, starý člověk 

老友―ろうゆう  důvěrný starý přítel 

老子ーろうし  mistr Lao-c‘ 

元老－げんろう genró (tajný císařský rada, Meidži) 

 
#  r.   方・ほうへん・70 画数  11 

族 
音 ゾク 

訓  

意味 RODINA, KMEN (biologicky), KLAN 

Příbuzní, rodový klan, rodové společenství, rasa, stejně orientovaná 

skupina 

同族ーどうぞく  rodinný klan 

家族－かぞく  rodina 

親族－しんぞく  příbuzní, příbuzenstvo 

士族－しぞく  samurajský rod 

民族－みんぞく  národ, etnikum, lid 

民族学―みんぞくがく etnologie, národověda 

水族館ーすいぞくかん  akvárium, vodní svět 

 
#  r.  酉・とりへん・164 画数  10 

配 
音 ハイ 

パイ 

訓 くば・る – distribuovat 

はい・する – přidělit 

意味 ROZDĚLIT, PŘIDĚLIT (i myšlenku či pozornost), PŘIZPŮSOBIT, 

PODMANIT SI 

Dodat (vodu), být pozorný („rozprostírat mysl“), být po ruce, 

zakomponovat, uspořádat, spojit v manželství, vyhnat, podřídit 

心配するーしんぱいする  strachovat se 

配水ーはいすい  dodávka vody 

配本ーはいほん  distribuce knih 



配当－はいとう  příděl, podíl, vyplacená částka (z pojistky) 

配送－はいそう  rozeslání 

分配－ぶんぱい  (roz)dělení úkolů/zisku, alokace zdrojů 

心配り－こころくばり  starostlivost 

配合－はいごう  kombinace, uspořádání, sladění 

配剤－はいざい  příprava léku (namícháním), řízení/prozřetelnost (boží) 

配下－はいか  podřízení, stoupenci 

配所－はいしょ  místo vyhnanství 

 
#  r.  行・ぎょうがまえ・144 画数  11 

術 
音 ジュツ – dovednost, léčka 

訓 すべ – způsob jak ... 

意味 SCHOPNOST, PROSTŘEDEK, LÉČKA 

Technika, trik, dovednost, magie, lest, intrika 

手術－しゅじゅつ  operace 

美術－びじゅつ  výtvarné umění （美術館・びじゅつかん） 

術語－じゅつご  odborný termín, terminologie 

芸術－げいじゅつ  umění 

学術－がくじゅつ  věda a umění, vzdělanost 

魔術－まじゅつ  magie, čáry, žonglerství 

術中ーじゅっちゅう  trik, lest, léčka 

術計ーじゅっけい  léčka, trik 

 
#  r.   辶・しんにょう・162 画数  9 

退 
音 タイ  

訓 しりぞ・く - ustoupit 

しりぞ・ける – zahnat, odsunout, odmítnout 

意味 USTOUPIT, SLÁBNOUT, UPADAT, ODEJÍT (pryč/ven) 

Zahnat (na útěk), zatlačit, stáhnout se (zpět), vzdálit se, stáhnout, klesat, 

degradace, úpadek 

退院ーたいいん  propuštění z nemocnice 

退社－たいしゃ  odchod (z práce domů/z firmy natrvalo) 

退学ーたいがく  zanechání studia, vyloučení z (vysoké) školy 

退出－たいしゅつ  opuštění, stažení 

退席－たいせき  odchod, vzdálení se 

退会－たいかい  vystoupení z organizace 

退化－たいか  degradace, degenerace, úpadek 

退歩－たいほ  zaostávání, ústup 

 

  



 
#  r.  力・ちから・19 画数  8 

効 
音 コウ 

訓 き・く – působit, být účinný 

意味 ÚČINEK, PŮSOBENÍ, EFEKT 

Výsledek, působit, přinášet efekt, účinnost, důsledek 

効果－こうか  výsledek, účinek, důsledek, efektivní 

有効－ゆうこう  platnost, účinnost 

無効－むこう  neplatnost, neúčinnost 

効力－こうりょく  účinnost, platnost 

効用－こうよう  (náležitý) účinek 

発効－はっこう  nabytí platnosti 

時効－じこう  promlčení 

 
#  r.  氏・うじ・83 画数  5 

民 
音 ミン – lid 

訓 たみ – národ, rasa 

意味 LID, OBČANSKÝ 

Národ, rasa, poddaní, občané, obyvatelstvo 

国民－こくみん  národ 

市民－しみん   občan, obyvatel města 

難民－なんみん  uprchlíci, trpící 

民生－みんせい  veřejný blahobyt, životní úroveň lidu 

民主主義－みんしゅしゅぎ  demokracie (pol. systém) 

民有－みんゆう  soukromé vlastnictví 

民事－みんじ  občansko-právní 

民宿－みんしゅく  penzion (levnější ubytování v soukromí) 

民営化－みんえいか  privatizace 

民話－みんわ  lidový příběh, vyprávění 

官民－かんみん  vláda a lid, vládnoucí a ovládaní 

 
#  r.  言・ごんべん・149 画数  11 

訪 
音 ホウ 

訓 たず・ねる - navštívit 

おとず・れる – navštívit, přijít (jaro) 

と・う – navštívit 

意味 NAVŠTÍVIT (za účelem hledání) 

Přijít (jaro), návštěva, návštěvník, host 

訪問する－ほうもんする  navštívit 

訪米する－ほうべいする  navštívit USA 

訪日－ほうにち  návštěva Japonska 

訪客－ほうきゃく  host, návštěvník 

来訪－らいほう  návštěva 



歴訪－れきほう  řada návštěv, navštívit řadu ... 

 
#  r.   頁・おおがい・181 画数  18 

顔 
音 ガン 

訓 かお - obličej 

かんばせ – tvář, vzhled 

意味 OBLIČEJ, ZABARVENÍ 

Tvář, vzhled, pleť, rysy, výraz 

顔色－がんしょく／かおいろ  barva pleti, vzhled, výraz 

顔面－がんめん  tvář, obličejový 

顔合わせ－かおあわせ  předběžné setkání, představení, prezentace 

笑顔－えがお  usměvavá tvář (úsměv) 

顔料－がんりょう  kosmetika 

顔立ち－かおだち  vzhled, rysy, tvář, pohled 

顔見知り－かおみしり  známost od pohledu 

 
#  r.  歯・は・211 画数  12 

歯 
音 シ 

訓 は 

意味 ZUB, TVAR ZUBU, VĚK 

Zubní, zub (kola), ozub 

歯ブルシ－はブルシ  zubní kartáček 

歯科医―しかい  zubař, stomatochirurg (歯医者・はいしゃ) 

歯車－はぐるま  ozubené kolo 

歯切れ－はぎれ  křupavost, křehkost, svěžest (projevu), spád (při práci) 

歯石－しせき  zubní kámen 

歯並び＝歯並み－はならび＝はなみ  rovnost zubů 

歯痛－しつう  bolest zubů 

入れ歯－いれば  umělý zub/chrup 

歯止め－はどめ  zarážka, brzda 

年歯―ねんし  věk, roky 

 

 


